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SOM CHEF FOR Kurdiska biblioteket
i Stockholm drivs Newzad Hirori av
en vilja att bevara och upplysa om det
kurdiska spraket och kulturen.

- Fér tio ar sedan var kurmanji en
utrotningshotad sprakform. S&
allvarligt var det faktiskt, séger han.

D4& hade kurmanji - den stérsta
kurdiska dialekten, som talas i Turkiet
och Syrien - varit férbjuden i Turkiet
180 &r.

- Personer kunde bli fingslade bara
for att de anvinde de kurdiska bok-
stdverna w, g och x, som saknasidet
turkiska alfabetet.

Forbudet har lett till att biblioteket
har fler bécker pa sorani — den nést

J storsta dialekten, som talas i Iran och
- Irak.Men talare av de olika dialekterna
g har svart att férstd varandra. Newzad
T] Hirori brukar jamféra med svenska och
danska.

Hans egen dialekt &r kurmanji. Den
utmaérks av en flitig kasus- och genus-
bgjning, som han upplever ger en stérre

Alfabet: Kurdiska har skrivits pa
fyra olika alfabet. | Turkiet och
Syrien anvands det latinska,
ilran ochlrak det arabiska.
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Newzad Hirori
ar chef for
Kurdiska
biblioteket,
som har litteratur
pa alla kurdiska

S& manga har kurdiska dialekter. Det &r | precision i spraket.
som modersmal R s enda | — I Mamostayé sagirdé xwe dit, ’Lara-
. . ! bibliotek Bt ot b D At
iSverige (2015), vilket i sitt slag. ren sdg sin elev’, star 'lararen’ i femini-
gor kurdiskan till lLandets num och ’elev’ i maskulinum. D3 &r det
femte storsta sprak: tydligare vem som sag vem.

I dag ar det tillatet att skriva och
undervisa pa kurdiska i Turkiet igen.
Darfér ar Newzad Hirori optimistisk
infér framtiden. Kontakter 6ver
granserna gor att forstéelsen 6kar.
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